Y22 DI DNAPR-The Most Difficult Section Of Tefila To Appreciate

Issues Within The Text Of The First Bracha Of Kriyas Shema

Rule: The following excerpts from the Talmud present four rules that concern
Brachos:

1. The theme of all the Brachos must be recited in their ending Bracha.

2. The theme of the Bracha as represented in its concluding Bracha must be
referred to just before the concluding Bracha.

3.  The theme of the Bracha must be stated at the opening and closing of the
Bracha.

4. The concluding Bracha may not refer to more than one theme.
Source 1
DYVIN PN LJTPIINT TAN M990 53-8 275 M19N2 Noom (815°) 1mbena 1o
210D 11373

Translation: "The theme of all the Brachos must be recited in its ending Bracha. We are not permitted to
recite a verse as a closing Bracha'.

Source 2

T8 50 ORI AR T 39 MWNRI-R DY T0 T 010D 10K 1933 vk
JPYAMS TUAD 1AMAND 1Y NBR NATIND ANDIAMD D AN YD BN
2P0 WP 192 1390AMT N N NP0 DA 210 0 1100 NN 2030 N
211 01 MRS N NETR 12 005 pa KD INMAAS D IAMND YN HRT IND
PP Naw AT 193 0 AP IR AN TNAD [RRIAM P RTINS 5T
730 2w o

Translation: And Rab [udabh said Sammel's name: He who recites Havdalah must say something in the

nature of the conclusion near to its conclusion. While the Pumbeditheans maintain: He must say something
about the theme of the Bracha at the commencement of the Bracha just as he does before its conclusion.
Wherein do they differ? They differ in respect of a Festival which falls after the Sabbath; i.e. Sunday, when
we conclude with ‘Who makes a distinction between holy and holy.” 'Those who hold the view that something
n the nature of the commencement must be repeated at the conclusion, it will be unnecessary to say, Y ou
did matke a distinction between the sanctity of the Sabbath and the sanctity of the Festival’; but those who
hold the view that a formula in the nature of the conclusion must be said immediately before the conclusion,
1t is necessary to say, You did make a distinction between the sanctity of the Sabbath and the sanctity of
the Festival.’

1. This rule is a rule whose exact application has been forgotten. Several theories abound as to what the rule represents. Those
theories lie beyond the parameters of this lesson.
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Y22 DI DNAPR-The Most Difficult Section Of Tefila To Appreciate

Source 3

YDV 237 ;095N 12323 201 1T 11337 11N-N TIY B a7 1992 Noom YA Tmbn

AN NN NDN — 285 DB 193218 DN Dns DN D (N T 9302
299188 0NN DD RTMA MRS ,RMP 29925 YOI NN 29 12 1120 5N pn

BIN Y27 RO 1B PRI PR NN 137,800 1NN 2nnD NATI23 INTDR

DO PRI PN

Translation: Our Rabbis tanght: How does one conclude the Bracha of the building of Jerusalem in Birkas
Hamazone? R. Jose son of R. Judabh says: Saviour of Israel. Saviour of Israel’ and not ‘Builder of
Jerusalen?’? Say rather, ‘Saviour of Israel’ also. Rabbah b. Bar Hanah was once at the house of the
Exilarch. He mentioned one theme at the beginning of the third blessing and both at the end. R. Hisda

sazd: Is it better to conclude with a Bracha that presents two themes? Has it not been taught: Rabbi says
that we do not conclude with a Bracha that presents two themes?

Source 4

Those who followed Minhag Eretz Yisroel did not accept the rule that a concluding Bracha
may present only one theme as can be seen by the following two concluding Brachos as
found in Shemona Esrei according to Minhag Eretz Yisroel:

TPy oPeMP)[7)3 Toy YR #5 frhy ooxn Tenna AR » 2am.14

S epn Y3 1o b s ™ 12 mabn Y Tnan o s tn
LBYUTP AN2 T AR » ang Tha e

[eMe e N WwhY o en wam e watk w3 .18
LMD YD Y AR T2 W)

The Bracha ending reads as folloxx;s: oY EIYY M2A2[ N,

Source 5
The following prayer includes references to the Bracha ending of o oo/
27 0% as it appeared in Minhag Eretz Yisroel:
P93I I PN WP (20 () DN NP DO IS 11372 MaN 1
532 M5 71,719 N2 Tap: 1Ieh .omb M0aAR AR 03 9D WP Naw O»a wyd
YA PP UMY NAwT wIpn 2R IR DINTIAA 5—N .MD1aT s, Ten av
JIPRAD ek o1 a1y s ayh Pl

Source 6
DYAIM YNNE P12 [ ma—no ;'ID‘?:'I )8 PﬁD (]D"\J"?) D292 N0 NAEDIA

0993 52 ;11D Hra ooaon By 5510 200N 013 /115 1213w MNDIN Y Mane a0
R Y5 199 1125 15N AN OR o521 a3 T He oo bea
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Y22 DI DNAPR-The Most Difficult Section Of Tefila To Appreciate

Translation: The eighteen Brachos of Shemona Esrei that our Sages composed correspond to
the eighteen times that G-d’s name appears in Chapter 29 of Tehillim. In order to maintain
eighteen Brachos within Shemona Esrei, it is permissible to join the Bracha in opposition to
apostates with the Bracha of the sinners or the Bracha that concerns the converts with the
Bracha concerning our elders or the Bracha that requests the restoration of the Davidic
monarchy with the request for the restoration of Jerusalem. If you wish, you may recite any of
these Brachos individually.

Source 6

L'1 113 avvye 37 mk cam. 6
wpn abw b avin @I MR onne B
ubg mena mod vner awn br oo aava omen
1P273n wRw amd By b33 e ova e by
veE MY WaTeT e 72b0 oMy wen 3wl
Tan or b33 gineat sanva #bx opineb w1
™R ATy MmEI mEm 15T nexaa aeyn
“ATImEA AE ‘annk 3 en ahied o om

Translation: This is what R’ Sa’Adiya Gaon, 37}, said: He who concludes the first Bracha
of Kriyas Shema in Tefilas Shacharis with the line: Obr Chadash, a new light, is in error
because the first Bracha of Kriyas Shema in Tefilas Shacharis was not composed to represent
the theme of the light we expect in the future with the coming of the Moshiach. Instead, our
Sages composed the Bracha to represent the light that shines each day. That is similar to what
we describe in Tefilas Arvis as to how G-d brings on darkness each night. Therefore if
someone recites the line of Obr Chodosh, it is appropriate to silence the prayer leader. Upon
reaching the words: Ha’Michadesh B'Chol Yom Tamid Ma’Aseh Bereishis skip to the
words: K’ Amoor 1.'Oseh Orim Gedolim Ki 1."Olam Chasdo. Baruch Ata Hashem Y otzer
Ha’MOros.
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Source 7

The first 7272 of Y MNP according to 3N YD 21:

RMI2Y D90 WY 0N RN MR 18P DN 950 105K M ANk M

Current version: JPURN WYA TN DY Y32 wInm Ry PITH PR R Y0 DR
AT pARE 773 5N DA NRIT DR ORIT MRTT DR POWY 2 WM TR MPOHR XTI TM
T Hyo 12on s Avnio

S a0 9% | Ayt TN PR 133 0 uNYW YR Nawn MBI NIy NTR
MI°2D NI MMND| MD Ny M0 N1 MMRR MW7 T2 9% W 2R 9N 2y 1pnn
PR=IY NUD LMY XM WATR M Thann et YRY 11000 TR0 YT MR DWATP NMRAY
ST M DWTR| B2 DT YRR R DNAWR 3P NI W nanwt DT
TyA| DMAMR 0% DAY 9Pm 0N DUAYR MIT2 nRyY DYP Dhwm YW
LoD DYYapn A A 2aw Navn Yy by ovapn o o2/ abvay!

(] 5pm 1T PIRT 92 R MIRAT ™ UYIP WYIP WYTP (oonw) pann TP
D NAYR INAYY RN P OTIR D1TA WY DMOWA DY wTPn DYm
YL NI PRY [(qena) Spn WOPRR M T TN (o) nan DTN
727 R 2 WHY® MAATM MW MR <AL 12 B¥R1 R YR oY un
K92 MPw® moagn MPTE YO Manba 2ya men away nmaa n
JDIMIRZAT XY SR DOWRIL AWYR TAN DY 222 WA MKDY

baTa 7192 bR ppma orw T 2131 7192 7R e P DY
nyT ayT

Y NN I DTNT T MR DIT 1207 APYHa D13 IR R
X? WM MO YRYRY TN YT ML Y0MY BY D pn T MRYE)
D DPWY AW DMTT TN WY Yon DNBRI VT wYn 990% Yon
CPYRA PTAN MY PAMRY DI PRIPY 2P nbna Yo O/ ope
WAKR ™ TN YIBY W1 Y MYan auam
Source 8

Other solutions to N3 F*TVD 2%’s objection to the end of the N33 of MMNDT VY
Machzor Roma 1500°s and current Nusach Roma Minhag Carpentras 1800’s

' 1;:::1 of Sgg-im x&gr_x@:us " e i Nipre oya s=Tem TR OF 933 19 LI F],\N‘m"] e
oyyS obruariknegh Fal -y iy} : inh 19 A a8 MUY C AN 1 ey
2y 0 anKAE? oK) PRIy, 100 DwY 12 DI DR A K ey

T ane 32 paxn Sy —yRab 0302 0N 1o : e Wl ,
Ty 7 TR g s 3D D Dk iy
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Standard Sephardic Siddur
ey Tan o533 S BIm NikPDI
ooy *2 0773 DR T TN N
Source 9 :rﬁ‘ﬁxrgn i I m;ag ™3 700 '

Why do Ashkenazim continue to include the line of @71 TN in the 727237
ND 77N 93N 1R 5P WM NG DN DN DYNDTR-D %D T 550 @R e
IR 13T ,TIN XY 0D MDY A 1S R HIN VINY AN 1 KDY A 1
113,13 BnwnD INTI PN T NP, DNTD Y N wa KT N 2P0 NN
PR SBT3 TIRD D03 105 AN INIMN O 8135 T npS Db
1327 11193 TTITIB 1BR 10 WIMD NI TN 2YTRT AP  NNN

Translation: The French Jews do not recite the line that begins Obr Chodosh, etc. because that line does not
reflect either the opening words of the Bracha or the concluding words. However, I say that the words do
reflect both the opening words of the Bracha and the concluding words. When we say that G-d is the creator
of light that includes the light that G-d created during the six days of creation. The world was not worthy of
that light so G-d set that light aside to be used later for the benefit of the righteous. Concerning that light
we find it written: (Yeshayabu 60, 3) And the nations shall come to Y our light, and kings to the
brightness of Your rising. "That verse refers to the new light that G-d created during the six days of creation
which G-d will reveal once again. Amen may it occur soon.

Source 10
POING T 578 1INAT YD 27 DR SANER-10 11°D 119950 173 15 Y912 95D

1PN RS D% OYL M 1T R RMIPD DIMINGDT AR PEMM RN 0 DY 2n N
1P 01 D22 PRI RE INT DY RON wan e T apn R by 1t nana omon
205173 7N P33 M) DINWD 1T B 2TINT IND A5 DY21Y 29P 173731 1INY
P@OY PRI IR NNT DY NON AP N B 190020 PR NI 5 1onwn DT
NI DT NP TN 1POY 01D NINT T IS MBI RIT TN BTN D3NN
DUNPIR MO M N AT MIND 3257 N M 29001 13 TN NI 9D N D
1PPIY 1ING 31 TN IND DT WTAD AP ANRE T N a0 I AN
q21Y R IN R TR MRG0 135D 191 712 1RDRE B N I n

1D 3T MINT 191 PED 11 PHYRDRY NI IM 1P 112 901D D INT
MR PR 578 NG RYTYD 37 2 BN MWRY D D78 1IN N 27 0w NS
MINY DEIN B MW TN NOR OXN NI T2 KD WM N T R 13
WNY DI IMN P MDY 79T KON 195721 INT IR DY 89 101 By wen
DM ND N

Translation: 1 saw written in the name of R. Sa’Adiya Gaon that he who concludes the first Bracha of
Kriyas Shema in Tefilas Shacharis with the line: Obr Chadash, a new light, is in error . . (End of

guote). My brother, R. Binyamin, 3, wrote that it is not necessary to silence him. We are definitely not
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Y22 DI DNAPR-The Most Difficult Section Of Tefila To Appreciate

referring to the light that will shine in the future. Instead we are referring the light that shines currently. It
zs true that G-d promised to renew the light that G-d created during the six days of creation and to add that
light to the current light as we learn: (Yeshayahu 60, 1) Arise, shine; for your light has come, and the glory
of the Lord has risen upon you and it is written: (Y eshayahu 30, 26) Moreover the light of the moon shall
be as the light of the sun, and the light of the sun shall be sevenfold, as the light of seven days, on the day
that the Lord binds up the breach of his people, and heals the stroke of their wound. This is what it all
means: This light that Yon excpect to renew and to add to the existing light, we should be worthy of
experiencing. ' That means the words match the theme of the conciuding Bracha. Others end the Bracha
differently. May we all merit soon to experience that light because of You, the creator of light. Baruch Ata
Hashem Yotzer Ha’M Oros. Then the closing words clearly match the words in the concluding Bracha.
That takes away the doubt as to whether you are following the rules. That is appropriate. So too I found
n the name of R. Shereira Gaon, 3, who answered and said: that which R. Sa’Adiya Gaon said that
the prayer leader should not recite the line of Obr Chodosh is not a practice that we follow. In the two
Yeshivos of Babylonia we have always included the line of Obr Chodosh, etc. In that line we are not
referring to the light of the six days of creation that was hidden but instead we are referring to light in
general. However, if one chooses to omit the line, he has not done anything wrong.

Source 11
In Nusach Roma, the following is how the 393 of TN A¥Y opens during MM n5sn
on NAY and 20 Y. Ashkenazim open the 2372 of TN XY in the same manner

whenever Ashkenazim recite Q918 in the MI272 of TN ¥

TN sy TR R AN -pﬂﬂ
ornayin oYy Ik Saa M diobY Ny | L
PRIERIOIN PNIYIINIIIN DR NG NN
orYoannieabxnbanyrao oo ben tmwmp

Notice the extraﬂ line:
S9N SEND NN Piniiininh'y dul D‘?W TN

Translation: "The light that was created during the six days of creation was hidden in a special place to be
removed one day for the righteous. In its place, G-d created that luminaries that brighten the darkness in
our world.

Source 12
The commentary m%5n 1P suggests that there is a link between the extra line and the line
of WM MN.
Y5 INT (AR =R} Sw INT 12172 02T DN 2730w —m5on A2k ARk
YN A YT NS 12,290 N 77T -'I‘?Bﬂﬁ’l?: YNNIT AW N2 BRI DY
AT AR DOND PITIN (mipman) 21 ARING (3 ) B TN NN R N praw '\’5Pﬂ

Translation: "The Bracha of Yotzer Ha’M Oros refers to the light that shines today and the light that we
expect to be given to us in the future. That was also the opinion of the Rosh in a teshuva that I cited in my
commentary Lyun Tefila, s.v. Obr Chodosh. So too appears to be the opinion of R. Elagar HaKalir who
added to his liturgical poems for the Bracha of Yotzer the words: Or Olam, ete. (see above for translation).
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